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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie zapoznac sie
z catoscig tresci niniejszej instrukgji

1.
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Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnos$nie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.
Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego.
Nie wchodzi¢ na wage kiedy jest mokra.

Nie stawac na wadze mokrymi stopami.

Przechowywac wage w miejscu zacienionym i suchym.
Podczas przechowywania nie dociskac¢ wagi innymi
przedmiotami.

Doktadnos¢ wskazania wagi zalezy od sposobu jej
uzytkowania. Wagq nalezy postugiwac sie ostroznie. Nie
skakac na wadze, nie upuszczac¢ wagi.

Do czyszczenia uzywac wilgotnej, miekkiej szmatki bez
uzycia srodkéw chemicznych, po czym wytrze¢ do sucha.
Nie zanurza¢ w wodzie.

Napraw sprzetu moze dokonac jedynie autoryzowany
punkt serwisowy.

Wszelkie modernizacje lub stosowanie innych niz
oryginalne czesci zamiennych lub elementéw urzadzenia
jest zabronione i zagraza bezpieczenstwu uzytkowania.

10.Firma Eldom Sp. z 0. 0. nie ponosi odpowiedzialnosci za

ewentualne szkody powstate w wyniku niewtasciwego
uzywania urzadzenia.



INSTRUKCJA OBSLUGI
ELEKTRONICZNA WAGA OSOBOWA GW0230

DANE TECHNICZNE

- waga maksymalna: 150kg

- doktadnos¢ podziatki: 100g
- doktadnos¢ wskazania: 5009
- zasilanie: bateria CR2032

OBSLUGA
k| Jezeli waga jest wyposazona w baterie, przed pierwszym
E B uruchomieniem nalezy zdja¢ folie zabezpieczajaca
- Postawi¢ wage na stabilnej, suchej powierzchni.
Stana¢ na wadze réwnomiernie rozmieszczajac stopy (waga uruchomi sie automatycznie).
Odczekac kilka sekund az wskazanie wagi sie ustabilizuje.
Odczyta¢ wskazanie wyswietlacza..

AUTOMATYCZNY WYLACZNIK

Kilkanascie sekund po zejsciu z wagi urzadzenie samoczynnie sie wytaczy. Jesli po
wiaczeniu wagi nie nastapi wejscie na nia, urzadzenie réwniez wytaczy sie po kilkunastu
sekundach.

PRZELADOWANIE
=1 Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnej maksymalnej wagi (150kg).
E r r Moze to spowodowac uszkodzenie lub rozkalibrowanie wagi.
Przetadowanie sygnalizowane jest komunikatem “Err”.

WSKAZNIK ROZLADOWANIA BATERII

I.ﬂ Konieczno$¢ wymiany baterii sygnalizowana jest komunikatem “Lo".

WYMIANA BATERII:

1. Otworzy¢ pokrywe baterii znajdujaca sie na spodzie urzadzenia.

2. Delikatnie podwazy¢ i wyjac baterie.

3. Wtozy¢ nowa baterie i delikatnie docisna¢ az do zaskoczenia zaczepu.
Prosze zwrdci¢ uwage na polaryzacje.

4. Zamkna¢ pokrywe.

Zuzyte baterie powinny by¢ wyrzucane do specjalnie w tym celu
przygotowanych pojemnikéw.



KOMUNIKAT BLEDU

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat btedu “[”

lub waga nie wytacza sie, mozna na kilka sekund wyja¢ baterie.
Nieprawidtowa prace wagi i w/w komunikat moze powodowac¢
rowniez bliskos¢ takich urzadzen jak telefony komorkowe,

kuchenki mikrofalowe, CB radia itp. Jezeli ponowne zatadowanie baterii

ani oddalenie od wymienionych urzadzen nie rozwiagzato problemu

prosimy o kontakt z serwisem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

- urzadzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie

- nie uzywac do czyszczenia silnych lub niszczacych powierzchnie srodkéw czystosci
- obudowe przeciera¢ wilgotng szmatka

OCHRONA SRODOWISKA

- urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane ponownemu
przetwarzaniu lub recyklingowi

- nalezy je przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie zbieraniem
i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych



WARUNKI GWARANCIJI

Producent zapewnia dobra jako$¢ i dobre dziatanie sprzetu, ktérego dotyczy
niniejsza gwarancja w okresie 24 miesiecy od daty sprzedazy zapisanej

w dowodzie zakupu. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie
gwarancji, beda naprawiane bezptatnie na terenie RP w terminie 14 dni
roboczych od daty dostarczenia niesprawnego urzadzenia do punktu
serwisowego wraz z dowodem zakupu.

Reklamujacy powinien dostarczy¢ uszkodzony sprzet wraz zdowodem zakupu
do centralnego punktu serwisowego na adres:
Eldom Sp. z 0.0. 40-238 Katowice, ul. Pawfa Chromika 5A.

Przesytka powinna by¢ nalezycie zabezpieczona (zaleca sie uzycie oryginalnego
opakowania). Urzadzenie mozna wystac na koszt gwaranta — sposéb wysytki
przedstawiony na stronie:

www.eldom.eu/wsparcie/pomoc/jak-nalezy-wysylac-uszkodzony-sprzet-do-centrali-serwisowej

Informacje o wysytce mozna takze uzyska¢ pod nr telefonu 32 253 04 13.

Pojecie “naprawa” nie obejmuje czynnosci wymienionych w instrukcji obstugi
(np. czyszczenie lub konserwacja), do wykonania ktérych zobowigzany jest
uzytkownik we wtasnym zakresie. Termin naprawy, w przypadku dostarczenia
do centralnego punktu serwisowego wysytka pocztowa lub za innym
posrednictwem ulegnie przedtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru
sprzetu. Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia powstate w wyniku niewfasciwego
lub niezgodnego z instrukcjg jego uzytkowania, przechowywania, konserwacji,
samowolnego zrywania plomb, wszelkich uszkodzeh mechanicznych oraz

na skutek naturalnego, cze$ciowego lub catkowitego zuzycia zgodnie

z whasciwosciami lub przeznaczeniem towaru. Gwarancja nie obejmuje zaréwek,
baterii i akumulatoréw.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Sprzet przeznaczony jest wytgcznie dla konsumenta do prywatnego uzytku

w gospodarstwie domowym, w przypadku innego uzytkowania traci gwarancje



SAFETY

Please read all these instructions carefully before using this
appliance.

1.
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This device may be used by children of 8 years of age or
more and by persons with limited physical and mental
capacity, as well as by persons without experience and
knowledge of the device, provided that supervision

or instruction is ensured as regards operation of the
equipment in a safe way, so as to make the related hazards
understandable. Children should not play with the device.
Children without supervision should not clean and maintain
the appliance.

The device is intended only for household use.

Do not stand on the scales when it is wet.

Do not stand on the scales with wet feet.

Store the scales in a place shady and dry place.

When in storage, the scales should not be placed under
other items.

The accuracy of reading of the scales depends on the way it
is used. Use the scales carefully. Do not jump on the scales,
do not drop the scales.

Use damp, soft cloth without chemical agents to clean, then
wipe dry. Do not immerse in water.

Only authorised service centres may repair the device. Any
modernisations or using of non-original spare parts or
elements of the device is forbidden and threatens safety of
its use.

10. Eldom Sp. z 0.0. shall not be liable for any damages resulting

from improper use of the device.



INSTRUCTION MANUAL
DIGITAL BATHROOM SCALE GW0230

TECHNICAL DATA

- weight capacity 150 kg (330Ib)
- resolution 100g (0,2Ib)

- power: CR2032 battery

HOW TO USE

k| If the scale is supplied with batteries remove the foil cover from
the batteries before the first use.
= Put the scale on a stable and dry surface.

Get on the scale and keep your feet steadily.
Wait few second until a display indication stabilizes.
Read the display indication.

AUTO OFF
Few seconds after you step down the scale will trip. If after switching on nobody gets on
the scale it will automatically switch off after few second as well.

OVERLOAD

F'E_-'T Do not exceed acceptable capacity (330 Ib). It can lead to

r r a damage or decalibration. The overload is signalized
by “Err” display indication.

BATTERY DISCHARGE INDICATOR

The appliance is powered with CR2032 battery.

|_o The necessity of battery change is signalized by “Lo” display
indication. Used batteries should be thrown away the containers
specially designed for this purpose.

ERROR INDICATION

When error indication “[" appears on the display or the scale

does not switch on you can take out the batteries for a few seconds.
Malfunction of the scale can be also caused by closeness of such
appliances like mobile phones, microwaves, CB radios etc.

If batteries reload and taking away mentioned appliances does not solve
the problem please contact authorized service center.




CLEANING AND MAINTENANCE

- The appliance cannot be submersed in water

- Do not use any cleansing agents which are strong and damage the surface
- Wipe the housing with a moistened cloth

PROTECTION

- the appliance is made of materials which can be recovered or recycled

- the appliance should be handed over to the appropriate centre of collection and
recycling of electrical and electronic equipment




BEZPECNOSTNIi DOPORUCENI

Pred prvnim pouzitim se podrobné seznamte s navodem

k obsluze.

1. Toto zafizeni mlze byt pouzivano détmi ve véku minimalné

8 let i osobami s omezenymi schopnostmi fyzickymi,

senzorickymi nebo dusevnimi i osobami bez zkusenosti a

znalosti zafizeni, pokud bude zajistén dozor nebo instruktaz

tykajici se pouzivani zafizeni bezpecnym zpusobem tak,

aby nebezpeci, ktera jsou spojena s pouzivanim, byla

srozumitelna. Déti si se zafizenim nesmi hrat. Déti bez dozoru
nesmi provadét ¢isténi a udrzbu tohoto zafizeni.

Zarizeni je ur¢eno pouze k pouzivani vdomacnostech.

Nevstupovat na vahu, jestlize je mokra.

Nevstupovat na vahu s mokrymi chodidly.

Vahu prechovavat na stinném a suchém misté.

Béhem prechovavani nezatézovat vahu jinymi pfedméty.

Pfesnost méreni vahy je zavisla na zpUsobu, kterym je

vaha pouzivana. Je nutné s ni nakladat opatrné. Na vaze

neposkakovat, ani nepoustét vahu s vysky na zem.

8. K isténi pouzivat vihky, mékky hadfik bez pouziti
chemickych prostredk, nasledné vytfit do sucha.
Neponofovat do vody.

9. Opravy zafizeni smi provadét vyhradné autorizovany
servis. VeSkeré modernizace nebo pouziti neoriginalnich
nahradnich dili nebo ¢asti zafizeni je zakdzano a ohrozuje
bezpecnost uzivani.

10.Firma Eldom Sp. z 0. 0. nenese odpovédnost za eventualni
Skody, které vznikly v dUsledku nespravného pouzivani
tohoto zafizeni.

NouhkwWN



NAVOD K POUZITI
Elektronicka osobni vaha GW0230

TECHNICKE UDAJE
-Rozsah vazeni: 0 - 150 kg
- Pfesnost vazeni: 100g

- Napdjeni: baterie CR2032

OBSLUHA
k| Jsou-li jiz ve vaze baterie, odstrante pfed prvnim pouzitim
E bezpecnostni félii.
= Vahu postavte na pevné a suché misto.
Stoupnéte si na vahu, rovnomérné rozlozte véahu téla a nepohybutej se.
Béhem nékolika sekund se vaha stabilizuje
Vase hmotnost se zobrazi na displeji.

AUTOMATICKE VYPNUTI
Véaha se automaticky vypne po ukonceni vazeni, nebo pokud po jejim zapnuti nevstoupite
na vazici plochu.

PRETIZENi VAHY

Nepretézujte maximalné povolenou hmotnost vahy (max. 150 kg).
E r r Mohlo by dojit k poskozeni vahy nebo k poskozeni kalibrace.

Pretizeni vahy je signalizovano symbolem ,Err”

UKAZATEL STAVU BATERIi

Zarizeni je napajeno jednou knoflikovou baterii CR3022.
|_o Slabd baterie je signalizovdna symbolem,Lo". Prazdné baterie
nevyhazujte do kose, ale odevzdejte je k ekologické likvidaci.

HLASENI CHYBY
Pokud se na displeji zobrazuje symbol ,[* nebo se vdha nezapne,
zkuste na nékolik sekund vyjmout baterie. Nespolehlivou préci
vahy nebo chybové hlaseni mize zplsobit bezprostfedni blizkost
zafizeni, jako jsou mobilni telefony, mikrovinné trouby a jiné zdroje

rusivého signalu. Pokud ani po vyméné baterii nebo po

umisténi vahy do bezpec¢né vzdélenosti od moznych zdrojd ruseni

vdha spravné nepracuje, kontaktujte odborny servis.




UDRZBA A CISTENI

- topidlo nenamécejte do vody nebo jinych tekutin

- k ¢isténi nepouzivejte agresivni nebo ostré Cistici prostiedky, které by mohly poskodit povrch
pfistroje

- povrch pfistroje otfete mirné vihkym mékkym hadfikem

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

- zafizeni je vyrobeno z materidl{, které mohou podléhat opétovnému zpracovani nebo
recyklaci,

- zafizeni je po ukonceni zivotnosti nutné dorucit na odpovidajici misto, které se vénuje sbéru
a recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni,




SICHERHEITSBEDINGUNGEN
Vor der Inbetriecbnahme dieses Gerates ist die ganze
Bedienungsanweisung genau zu lesen.

1.

VAW

Das Gerat ist nicht daflir geeignet, von Personen (auch
Kindern unter 8 Jahren) benutzt zu werden, die Uber
eingeschrankte physische, geistige oder sensorische
Fahigkeiten verfligen, oder denen es an Erfahrung und
Fachwissen mangelt, auBer sie werden von einer fir die
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder
betreffend dieses Gerates griindlich eingewiesen. Kinder
mussen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat
spielen, es reinigen oder selber reparieren.

. Das Gerat ist nur fur den privaten Gebrauch im Haushalt

bestimmt.
Nutzen Sie die Waage nicht, wenn die Trittflache feucht ist.
Betreten Sie die Waage nicht mit nassen Fii3en.

. Bewahren Sie die Waage in dunkler und trockener

Umgebung auf.
Driicken Sie die Waage beim Lagern nicht mit anderen
Gegenstanden zu.

. Die Genauigkeit der Anzeige der Waage hangt damit

zusammen, auf welche Art und Weise sie genutzt wird.
Nutzen Sie die Waage vorsichtig. Springen Sie nicht auf die
Waage, lassen Sie sie nicht fallen.

Reinigen Sie die Waage mit einem feuchten und weichen
Tuch ohne chemische Mittel, dann reiben Sie sie trocken. Das
Gerat darf nicht ins Wasser getaucht werden.

Jegliche Reparaturen des Gerates diirfen nur von einer
Vertragsservicestelle durchgefiihrt werden. Jegliche
Modernisierungen bzw. Verwendung anderer Ersatz- oder
Bestandeteile als die originellen ist verboten und gefahrdet
den sicheren Gebrauch.

10.Eldom Sp. z 0. 0. ibernimmt keine Haftung fiir evtl. Schaden,

die infolge des falschen Gebrauchs des Gerats entstanden
sind.



BEDIENUNGSANLEITUNG
ELEKTRONISCHE PERSONENWAAGE GW0230

TECHNISCHE DATEN

- Maximale Tragkraft: 150kg
- Anzeigengenauigkeit: 100g
- Batteriebedarf: CR2032

BEDIENUNG
k| Wenn das Gerdt mit Batterien ausgestattet wurde — die Schutzfolie
E vor der ersten Inbetriebnahme abziehen.
- Die Waage auf stabilem und trockenem Untergrund stellen.
Beim Betreten der Waage FiiBe gleichmaflig aufstellen.
Einige Sekunden abwarten, bis sich die Anzeige stabilisiert.
Das Gewicht von der Anzeige ablesen.

ABSCHALTAUTOMATIK

Einige Sekunden nach dem Absteigen schaltet die Waage automatisch ab. Wird die Waage
nach dem Einschalten nicht bestiegen, schaltet das Gerat nach einigen Sekunden
ebenfalls ab.

UBERLADEANZEIGE
=] Die zuldssige maximale Tragkraft (150 kg) darf nicht (iberschritten
E r r werqen. Dies kann zur Beschadigung oder Entkalibrierung fiihren.
Die Uberlast wird mit der Fehleranzeige “Err” signalisiert.

BATTERIEWECHSELANZEIGE
Das Gerat wird von Batterien CR2032 versorgt.
Der Batteriewechsel wird mit der Anzeige “Lo” signalisiert.

.0 Die leeren Batterien sind in speziell dafiir vorgesehene Behdlter zu
werfen.
FEHLERMELDUNG

Erscheint auf dem Display die Fehleranzeige “[” oder schaltet

die Waage nicht ab, nehmen Sie fiir einige Sekunden die Batterien
heraus. Den Waagefehlbetrieb und die o. g. Anzeige kann auch die
Nahe zu derartigen Geraten, wie Mobiltelefon, Mikrowelle, CB-Radio u. &. verursachen.
Wird dass Problem nach dem erneuten Einsetzen der Batterien nicht geldst, setzen Sie
sich bitte mit unserem Service in Kontakt.




REINIGUNG UND KONSERVIERUNG
- Das Gerédt niemals ins Wasser tauchen.
- Fiir die Reinigung des Bligeleisens keine scharfen Scheuerlappen oder -schwamme

verwenden.
- Das Gehause und die Biigelsohle zuerst mit einem feuchten Lappen abwischen und

dann mit einem sauberen Tuch trocken wischen

UMWELTSCHUTZ

- Das Gerét besteht aus wiederverwendbaren oder recycelbaren Materialien.

- Am Ende der Lebensdauer soll dieses Produkt an einem Recycling-Sammelpunkt fiir
elektrische und elektronische Gerate abgegeben werden.




NPABWUJIA BE3OMNMACHOCTU
MNepen  BKAOYEHMEM  YCTPOWCTBa  CleAyeT  BHMUMATesIbHO
03HAaKOMUTbBCA C HACTOALLEN MHCTPYKLMEN 00CnyKNBaHNA.

1.
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10.

J[laHHOe yCTPOMNCTBO MOXeT MCNOJIb30BaTbCA AETbMU,
AOCTUTLNMUN, KaK MUMHUMYM, 8-NleTHEero Bo3pacTa, a

TaKXXe NMMuamMm C OrpaHNYeHHbIMY GU3NYECKMI NN
YMCTBEHHbIMN BO3MOKHOCTAMW U C OTCYTCTBUEM OMbITa
N OCHOBHbIX 3HaHMI B 0611acT GyHKLMOHNPOBaHWA
NoAOOHbIX YCTPOWCTB, NPU YC/TIOBUM HaNNYuns
COOTBETCTBYIOLEro Hag3opa unv npeaocTaBieHna nm
NHCTPYKTa)Ka OTHOCUTENbHO 6e30MnacHOM SKCnyaTaumm
060pynoBaHMA [AHHOMO TUMNA C NOAPOOHBIM Pa3bACHEHMEM
NOTEeHLMaNbHbIX YrP03, CBA3aHHbIX C ero 06CNyXNBaHMEM.
HeTtam 3anpeLtaeTtca nrpatb € ycTponcTsom. Oumcrka

N TEXHUYECKOoe cofileprkaHne YCTPONCTBA He MOXKeT
OCyLLeCcTBNATbCA AeTbMU 6€3 Hag30pa CO CTOPOHbI B3POC/IbIX
nid.

YCTpOMNCTBO NpefHa3HauYeHO NCKIUYNUTENbHO ANA LOMALUHEro
NCNOJb30BaHUA.

He cTaHOBUTbCA Ha BeCbl, €C/IN X MOBEPXHOCTb MOKPaA.
3anpeluaeTca CTaHOBUTLCA Ha BECbl MOKPbIMI HOTaMMU.

XpaHuTb BeCbl ciefyeT B TEMHOM, CYXOM MecTe.

MNpwn XpaHeHn BECOB He MPUXUMATb UX APYrMMU NpegMeTamu.
TOYHOCTb NOKa3aHWIN B3BELWVBAHNA 3aBUCUT OT Ccnocoba
MCNOoNb30BaHMA BeCOB. [1py ncnonb3oBaHn BeCOB criegyeT
cob6noaaTb OCTOPOXKHOCTb. 3anpeLlaeTca 6pocaTb BECbl U
npbiratb Ha Nnatpopme AnA B3BELINBAHMA.

[nA 0UMCTKM NCNONb30BaTb BAXHYIO MAFKYHO TKaHb 6e3
XNMUYECKNX CPeaCcTB, a 3aTeM BblTepeTb Hacyxo. He norpyxatb B
BOAY.

PeMOHT yCTpOnCTBa MOXET BbINMOMHATb UCKITIOUYNTENbHO NepCcoHan
aBTOPU30OBAHHOIO CEPBUNCHOIO LieHTpa.

OcyuwecTBneHve mogepHM3aunm, NCNONb30BaHNE HEOPUTMHASTbHbIX
CMEHHbIX AeTanen nnmn 31eEMeHTOB CTPOro 3anpeLlaeTca 1 BegeT K
yTpaTte 6e30MacHOCTM UCMONIb30BaHMA Nprubopa.

10. Komnanuma OO0 «Eldom» He HeceT OTBETCTBEHHOCTU

3a BO3MOXHbII ywep6, NPUUYNHEHHDIN B pe3ynbraTte
HeCOOTBETCTBYHOLLEro NCMOIb30BaHUA YCTPOMCTBA.



MHCTPYKLUUA NO 3KCIJTYATALLUA

dneKTpPOHHbIe Becbl HanonbHbie GW0230

TEXHUYECKAA
XAPAKTEPUCTUKA

- MaKc. BeC: 150kr

- TOYHOCTb AeneHua: 100rp
- nuTaHune: CR2032

KAK NMOJIb30BATbCA BECAMU
x| Ecnu 6aTapeiika BXogUT B KOMMNEKT, Nepeq NepBbiM NoJib30BaHUEM
E B Heo6XOANMO CHATb 3aLUUTHYIO MIIEHKY.
= MomecTnTe BeCbl Ha POBHYIO TBEPAYIO U CYXYI0 MOBEPXHOCTD.
BcTaHbTe Ha Bechl, pacnpefenvs paBHOMepPHO Baw Bec. Moo anTte HECKONBKO CEKYHA
[0 MOMEHTa CTabunn3aLmm 3HaueHa Ha ancniee. Ha gucnnee nossnaeTcs pesynbrat
n3mepeHus.

ABTOMATUYECKOE BbIKJIOYEHUE

Yepes HeCKoMbKO CeKyH/ Moce Toro Kak Bbl coraérte c mnatdpopmbl BeCbl aBTOMaTUUECKN
oTKsoyatoTcA. Ecnm nocne BKoueHnA BeCOB He MPON30ONAET B3BeLUVBaHNE, BECHI TaKXKe
ABTOMATUYECKN OTKJTIOYaOTCA

NEPErPY3KA
He pa3peluaetca npeBbllwaTth NpefenbHO fonyctnmoro Beca (150 Kr).
E r r MpeBbieHVe BeCa MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNI0 YCTPOICTBA
WIIN >Ke MOXKET NMOBAUATbL Ha TOYHOCTb U3MepeHua. Ecnv Ha gucnnee
0oTo6pa3zmnock coobuyeHre “Err” - BeCbl NeperpyeHoi.

BATAPEMKA
MuTtaHune - CR2032

CoobuieHue “Lo” noKa3biBaeT, UTo baTapelky HEOOXOAUMO 3aMEHUTb.
.0 Mcnonb3oBaHHble 6aTapernku AOMKHbI YTUAN3NPOBATLCA NOMELLEHNEM
B CMewuranbHO 0603HaYeHHbIe KOHTEHEPbI.

HEBEPHOE U3SMEPEHUE

B cnyyae nosiBneHms coobuieHns o6 owmnbke “[" Unm xe Korga Becbl He
BbIKJTIOYAIOTCA, MOXKHO Ha HECKOJTbKO CeKyH[, 13Bneyb baTapeliky n3
oTceka. HaxoxgeHue BecoB BOM3N TaKUX YCTPONCTB Kak MOOWbHbIE
TenedoHbl, MUKPOBOJIHOBbIE Neyun, CB pagno 1 T.n. MoXeT ObITb NPUYMHON HENPABUSIbHOW
paboTbl BecoB 1 B/y coobLleHuiA. B ciyyae Korga ycTaHOBKa 6atapeiikyi BHOBb, a Takxke
oTAaneHne BeCOB OT B/Y YCTPOWCTB He NPUBENU K XeflaeMbIM pe3ynbTaTtaM, MPOCUM O
KOHTaKT C CepBMC LIEHTPOM.




OYUCTKA nyxon

- AnnapaT He JoMKeH OblTb MOrPYXeH B BOAY OAVH.

- He cnepyeT ncnonb3oBath CUSIbHbIE 1 MOBEPXHOCTHbIE Pa3pyLUMTeNIbHbie MOtoLLne
cpencTBa U cpeacTBa 4J1a OUNCTKM.

- Cnyuai fOSTKeH OfMH NPOTEPETb BAaXXHOM TKaHbIO.

OXPAHA OKPYXAIOLLEN CPEfDI
YCTPOWCTBO U3rOTOBJIEHO 113 MAaTEPUASIOB, KOTOPbIe MOTYT GbITb MOBTOPHO 1CMOJMIb30BaHbI
U nepepaboTaHbl.

Mocne oKoHYaHUA CpPOKa Cy»KObl, yCTPONCTBO ClieayeT nepeaaTb B COOTBETCTBYOLWNIA
MYHKT c60pa OTXOAOB SNEKTPUYECKOTO 1 S1eKTPOHHOIro 060pyAOBaHMA.




BEZPECNOSTNE PODMIENKY

Pred zapnutim zariadenia si je potrebné pozorne precitat cely

navod na obsluhu

1. Toto zariadenie méze byt pouzivané detmi vo veku

minimalne 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi a

psychickymi schopnostami a osobami s nedostatkom

skusenosti a bez znalosti pristroja, pokial bude zaisteny
dohlad alebo instruktaz ohladom pouzivania zariadenia
bezpecnym sposobom tak, aby boli zrozumitelné s tym
spojené rizikd. So zariadenim si nesmu hrat deti. Deti bez
dohladu nesmu vykonavat Cistenie a udrzbu zariadenia.

Zariadenie je urcené iba na domace pouzitie.

Nestupajte na vahu, ked je mokra.

Nestupajte na vahu s mokrymi chodidlami.

Skladujte na zatienenom a suchom mieste.

Pocas skladovania netlacte na vahu inymi predmetmi.

Presnost vazenia vahy zavisi na spésobe jej pouzivania.

Vahu pouzivajte opatrne. Na vahu neskacte, davajte pozor,

aby vam vaha nespadla.

8. Na cistenie pouzivajte vihka, makkud handricku bez
pouzitia chemickych pripravkov, potom ju otrite do sucha.
Neponarajte ju do vody.

9. Opravy zariadenia moéze vykonavat len autorizovany servis
Vsetky modernizacie alebo pouzitia neoriginalnych
nahradnych dielov alebo sucasti zariadenia su zakazané a
ohrozuju bezpecnost pouzivania.

10.Firma Eldom Sp. z 0. 0. nenesie zodpovednost za pripadné
Skody vzniknuté vo vysledku nespravneho pouzivania
zariadenia.
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NAVOD NA OBSLUHU
ELEKTRONICKA OSOBNA VAHA GW0230

TECHNICKE UDAJE:

- maximalna vaha: 150kg presnost
- mierky: 100g

- presnost zobrazenia: 5009

- napajanie: batéria CR2032

OBSLUHA
ka| Ak je vaha vybavend batériou, pred prvym zapnutim je potrebné
odstranit ochrannd féliu. Vahu postavit na stabilny, suchy povrch.
L] . .
Postavte vahu na stabilnom suchom povrchu.

Rovnomerne ulozte chodidla a postavte sa na vahu Pockat niekolko
sekund, kym sa indikator vahy ustabilizuje. Precitat indikaciu z displeja.

AUTOMATICKY VYPINAC
Niekolkonast sekiind po zostupeni z vahy sa zariadenie samo vypne. Ak sa po zapnuti
vahy nikto na niu nepostavi, zariadenie sa taktiez vypne po niekolkych sekundach.

PRETAZENIE
=] Nesmie sa prekracovat pripustna maximalna véha (150 kg).
E r r Méze to sposobit poskodenie alebo kalibrovanie vahy.
PretaZenie je signalizované informaciou “Err".

UKAZOVATEL VYBITIA BATERIE

Vymena batérie je signalizovana informaciou “Lo"

VYMENABATERIE:

|.0 1. Otvorit veko batérie nachadzajuce sa na spodnej strane zariadenia.
2. Pomaly podopriet a vybrat batériu.

3. Vlozit novu batériu a jemne pritlacit az kym nezaskoci. Pozornost je potrebné obratit na

polarizaciu.

4, Zatvorit veko. Opotrebené baterky musia byt vyhodené do nadob, ktoré su na tento

ucel Specidlne pripravené.

INFORMACIA O CHYBE

Ak sa na displeji zobrazi informacia o chybe “[* alebo sa vaha

vypina, na niekolko sekind je mozné vybrat batérie. Nespravnu pracu
vahy a vyssie uvedenu informaciu moze sposobit aj blizkost takych
zariadeni ako mobilné telefény, mikrovinné rury, CB radio atd. Ak opatovné nabitie
batérie a ani vzdialenie sa od uvedenych zariadeni nevyriesilo problém, skontaktujte sa so
servisom.




CISTENIE A KONZERVACIA

- zehlicka sa nesmie cistit ostrymi, brdsnymi handri¢ckami alebo hubkami, pretoze sa tymto
spésobom moze spotrebic poskodit.

- korpus Zehlicky a Zehliacu plochu je potrebné pretriet vihkou handrickou, nasledne
utriet do sucha ¢istou, suchou handrickou.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

- zariadenie sa sklada z materidlov, ktoré moézu byt podrobené opatovnému spracovaniu
alebo recyklacii

- odovzdajte ho na prislusné miesto, ktoré sa venuje zberu a recyklaciou elektrickych
a elektronickych zariadeni




BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Miel6tt belizemelné a késziiléket, gondosan olvassa el az egész
hasznalati utmutatot.

1.
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Ezt a készuléket 8 éves és id6sebb gyerekek, csokkent
fizikai, érzékszervi vagy értelmi képesséqgd, illetve kell6
tapasztalattal és tudassal nem rendelkez6 személyek csak
akkor hasznalhatjak, ha felligyelet alatt allnak, vagy ha
megtanitottak éket a késziilék biztonsagos hasznalatara,
és megértették a kapcsolddo veszélyeket. Gyerekek nem
jatszhatnak a készulékkel. A tisztitast és karbantartast nem
végezhetik gyerekek, ha nincsenek felligyelet alatt.

A készulék kizarolag hazi hasznalatra alkalmas.

Ne alljon a mérlegre, ha vizes.

Ne alljon a mérlegre vizes labbal.

A mérleget arnyékos, szaraz helyen tarolja.

Tarolas kozben ne nyomja a mérleget mas targyakkal.

A mérleg mérési pontossaga hasznalatanak médjatél fligg.
Ovatosan hasznalja a mérleget. Ne ugraljon rajta, ne ejtse le.
A késziléket nedves, puha ruhdval, vegyszerek haszndlata
nélkuil tisztitsa meg, majd tordlje szarazra. Ne martsa vizbe.
A készulék javitasat kizardlag markaszerviz végezheti.
Tilos a készuléket modositani vagy nem eredeti
cserealkatrészeket ill. elemeket hasznalni, mivel ez veszélyt
jelenthet a felhasznaléra.

10.Az Eldom Sp. z 0. 0. nem vdllal felel6sséget a készllék nem

rendeltetésszerl hasznalatabdl ered6 esetleges karokért.



HASZNALATI UTMUTATO
GW0230 ELEKTRONIKUS SZEMELYMERLE

MUSZAKI ADATOK

- Maximalis terhelhet6ség: 150 kg
- Skalabeosztas: 100 g

- Mérési pontossag: 500 g

- Tapellatas:CR2032

A KESZULEK HASZNALATA
k| Ha a mérlegben elemek is taldlhatok, izembevétel el6tt vegye le a
E B védofoliat. Allitsa a mérleget, stabil, szaraz fellletre.
- Alljon a mérlegre ugy, hogy a testsulya egyenletesen oszoljon el rajta (a
mérleg automatikusan bekapcsol). Varjon néhdny masodpercig, amig a mérleg mutatéja
bedll. Olvassa le a testsulyat a kijelz6r6l.

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

Ha lelép a mérlegrél, a késziilék tiz-hisz masodperc mulva automatikusan kikapcsol.
Ha bekapcsolds utan nem Iép fel a mérlegre, a késziilék egy id6 utdn szintén magatdl
kikapcsol.

TULTERHELTSEG

P | Nelépje tul a megengedett maximalis terhelést (150 kg), mert a mérleg
E r r elromolhat vagy elkalibrédlodhat. A mérleg tulterheltségét az,Err” felirat

jelzi.

AZ ELEM LEMERULESENEK JELZESE
A, Lo" felirat azt mutatja, hogy az elemet ki kell cserélini.
ELEMCSERE:
|.0 Nyissa ki a késziilék aljan taldlhaté elemfedelet.

Ovatosan huzza fel és vegye ki az elemet.
Tegye be az Uj elemet, majd évatosan nyomija lefelé, amig a helyére nem kattan.
Ugyeljen a polaritasra. Zarja le a fedelet. Az elhasznalt elemeket dobja specialis
elemgy(ijté konténerbe.

HIBAJELZES

Ha a kijelz6n a,[" hibajelzés jelenik meg vagy a mérleg nem kapcsol ki,
prébélja meg néhdny méasodpercre kivenni az elemet.

A mérleg mikodészavarat és a fenti felirat megjelenését egyes
készilékek, pl. mobiltelefonok, mikrohulldamu siiték, CB radidk stb. kdzelsége is okozhatja.
Ha ismét a helyére tette az elemet és megfelel6 tavolsagra helyezte a mérleget a fenti
készllékektol, de a hiba még mindig fennall, kérjiik, |épjen kapcsolatba valamelyik
markaszerviziinkkel.




TISZTITAS ES APOLAS

- Tilos a késziiléket vizbe meriteni

- Ne hasznaljon surolé- és dorzsolészereket a tisztitashoz
- A készlilék hazat nedves torlékendével tisztitsa

KORNYEZETVEDELEM

- a készilék olyan anyagokbdl késziilt, amik artalmatlanithatdk vagy ujrahasznosithatok,

- az elhasznalt késziiléket vigye hulladékudvarba, ahol szelektiven kezelik az elektromos és
elektronikai berendezéseket (az e-hulladékot).




MEDIDAS DE SEGURIDAD

Antes del primer uso se debe leer atentamente todo el
contenido de este manual

ok WwnN

El aparato puede ser utilizado por ninos mayores de 8 afos
y personas con discapacidad fisica, sensorial o mental,

asi como por personas con que carecen de experiencia o
conocimiento, si permanecen bajo supervision o utilizan el
aparato de forma segura, siguiendo las instrucciones de uso
y si entienden bien los riesgos. Los ninos no pueden jugar
con el aparato. La limpieza y el mantenimiento no pueden
ser realizadas por nifos sin la supervisién de un adulto.

El aparato esta destinado para uso doméstico.

No subir en la bascula cuando esta mojada.

No subir en la bascula con los pies mojados.

Almacenar la bascula en un lugar oscuro y seco.

No apretar el aparato con otros objetos durante el
almacenamiento.

La precision del indicador de peso depende de su uso. Se
debe utilizarla con precaucion. No saltar sobre la bascula ni
dejar que se caiga.

Limpiar con un pafio humedo y suave sin detergentes, luego
secar bien el aparato. No sumergir la bascula en agua.

Sélo el centro de servicio autorizado puede reparar el
aparato. Cualquier modificacion o uso de piezas de repuesto
o elementos no originales estan prohibidos y son peligrosos
para el usuario.

10.La empresa Eldom Sp. z 0.0. no se hace responsable de los

danos causados por un uso incorrecto del aparato.



INSTRUCCIONES DE USO
BASCULA ELECTRONICA DE BANO GW0230

ESPECIFICACIONES

- peso maximo: 150 kg

- precisién de la escala: 100g

- precisién de indicacién: 5009
- alimentacion: CR2032

USO DEL APARATO
k| Sila bascula estd equipada con una pila, antes de la primera puesta en
ﬂ B marcha hay que quitar la pelicula protectora Colocar la bascula sobre
una superficie firme y seca. Subir a la bascula colocando
uniformemente los pies (la bascula se enciende automaticamente). Esperar unos
segundos hasta que se estabilice la cifra del peso. Leer el resultado en la pantalla.

INTERRUPTOR AUTOMATICO
El aparato se apaga automaticamente unos pocos segundos después de bajar de
la bascula.

SOBRECARGA
No exceder el peso maximo permitido (150 kg). De lo contrario, se
puede danar o descalibrar el aparato. Una sobrecarga se indica con el
mensaje “Err”.

INDICADOR DE PILA BAJA
— 1. Abrir la tapa de la pila que se encuentra en la parte inferior.
2. Levantar con cuidado y retirar la pila.
.ﬂ 3. Insertar una nueva pila y presionar suavemente hacia abajo hasta que
encaje. Por favor, preste atencion a la polaridad.
4. Cerrar la tapa. Las pilas gastadas deben desecharse en contenedores especiales.

MENSAJE DE ERROR
Cuando la pantalla muestra el mensaje de error “[* o la bascula no se
apaga, se puede quitar la pila durante unos segundos. El
funcionamiento incorrecto de la bascula y el mensaje mencionado
arriba puede ser causado por la proximidad de dispositivos tales como teléfonos moviles,

microondas, radios CB, etc. Si se inserta una nueva la pila o se amplia la distancia de estos
dispositivos y no se resuelve el problema, péngase en contacto con el servicio técnico.




LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

- no sumergir la plancha en agua.

- no limpiar la plancha con esponjas o pafos abrasivos, ya que pueden danar el aparato.

- limpiar la carcasa y la suela con un pafio humedo y luego secarlas con un pafo limpio y
seco.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

- el aparato estd fabricado de materiales que pueden ser procesados o reciclados,

- el aparato debe ser entregado en un punto de recogida que se ocupa de la recogida y el
reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos,
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